Instrukcja obstugi, spis czesci

Hydrauliczne urzgdzenia natryskowe
DutyMax EH/GH675 3A5608E

PL

Wyiacznie do zastosowan profesjonalnych.

Urzadzenie nie zostafo zatwierdzone do zastosowan w atmosferach wybuchowych
lub miejscach sklasyfikowanych jako niebezpieczne.

Do przenos$nego natryskiwania farb budowlanych, powtok, powlok dachowych
i powlok o ponizszych klasach bez uzycia powietrza.

Maksymalne cisnienie robocze 46,5 MPa (465 baréw; 6750 psi)
Patrz Modele — hydrauliczne urzadzenia natryskowe DutyMax, strona 3 w celu uzyskania informacji odnosnie

do modelu i zatwierdzen.

1i32617a

toevery customer, very ime

Nalezy zapoznac sig¢ ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami zawartymi w niniejszym
dokumencie orazinstrukcjach powigzanych. Nalezy zapoznac sie z elementami sterujgcymi oraz
zna¢ zasady wiasciwego uzytkowania urzgdzenia. Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

@ Istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy stosowac¢ wytgcznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
Zastosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci firmy Graco moze spowodowac¢ uniewaznienie

gwarancii.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Powigzane instrukcje obstugi

Powigzane instrukcje obstugi

3A5443 Instrukcja pompy
312145 Instrukcja pistoletu XTR 706
310812 Instrukcja zestawu silnika elektrycznego

Modele — hydrauliczne urzadzenia natryskowe DutyMax

Zbiornik
Model Typ napedu Dlugos¢ weza dotaczony
25D223 Benzynowy 9 KM (GH) 50 feet Nie
25D224 | 400V AC, 50Hz, 11 A (EH) 50 feet Nie
25D225 Benzynowy 9 KM (GH) 150 ft Nie
25D226 Benzynowy 9 KM (GH) 150 ft Tak
25D221 Benzynowy 9 KM (GH) N/A Nie
25D221V | Benzynowy 10 KM (GH) N/A Nie
25D223V | Benzynowy 10 KM (GH) N/A Nie
25D225V | Benzynowy 10 KM (GH) N/A Nie
25D226V | Benzynowy 10 KM (GH) N/A Tak

Zestawy opcjonalne

Numer czesci

Opis

25D078 Zestaw zbiornika
na 25 galonéw
17V188 Zestaw pompy
3300 psi oft
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25D229 Zestaw watka
natryskowego 7250 psi
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw
opisywanego urzadzenia. Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogélne, a symbol
niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka zwigzanego z dang procedurg. Gdy te symbole
pojawiajg sie w tresci instrukcji lub na etykietach ostrzezenia, nalezy odnies¢ sie do niniejszych

niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie opisano
W niniejszej czesci.

Ostrzezenia dotyczace uziemienia

/N\OSTRZEZENIE

UZIEMIENIE
Produktten trzeba uziemi¢. W przypadku zwarcia elektrycznego, uziemienie zmniejsza

ryzyko porazenia pradem elektrycznym dzieki przewodowi umozliwiajgcemu uptyw
pradu elektrycznego. Produkt jest wyposazony w kabel posiadajgcy przewod

uziemiajgcy z wiasciwg wtyczkg uziemienia. Wtyczke nalezy umiesci¢ w gniazdku,
ktdre jest wlasciwie zamocowane oraz uziemione zgodnie ze wszystkimi lokalnymi

przepisami i zarzgdzeniami.

Przedtuzacze:

Niewfasciwa instalacja wtyczki z uziemieniem moze stwarzac¢ ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Podczas naprawy lub wymiany przewodu lub wtyczki nie podtgcza¢ przewodu
uziemiajgcego do zadnego zigcza.

Przewdd z izolacjg o zielonej powierzchni zewnetrznej (w zétte paski lub bez nich) to
przewdd uziemiajacy.

Skonsultowac¢ si¢ z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem, jesli instrukcje
dotyczace uziemienia nie sg catkowicie zrozumiate lub jesli istnieje watpliwos¢, czy
produkt jest wiasciwie uziemiony.

Nie przerabia¢ zataczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona do gniazdka, wykwalifikowany
elektryk powinien zainstalowac wtasciwe gniazdko.

Produkt jest przeznaczony do stosowania w obwodzie o napigciu znamionowym 400 V
i ma wtyczke z uziemieniem podobng do przedstawionych na rysunku ponizej.

400 V

Produkt nalezy podtgcza¢ wytacznie do gniazdka o tej samej konfiguracji co wtyczka.
Nie stosowac przejscidwek z tym produktem.

Stosowaé wylgcznie przewody z wtyczkg uziemienia oraz uziemione gniazdka
przyjmujgce wtyczke produktu.

Upewni¢ sig, ze przedtuzacz nie jest uszkodzony. W przypadku konieczposci
zastosowania przediuzacza jego przekroj musi wynosié minimum 2,5 mm? (12AWG), aby
umozliwi¢ przesytanie pradu, ktory pobiera produkt.

Stosowanie przedtuzacza o zbyt matym przekroju moze skutkowac¢ spadkiem napiecia
miedzyprzewodowego w przewodzie, ubytkiem mocy i przegrzaniem.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia dotyczace silnika elektrycznego

/N\OSTRZEZENIE
ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

Znajdujgce sie w obszarze roboczym fatwopalne opary pochodzgce
z rozpuszczalnikéw oraz farb mogg ulec zaptonowi lub eksplodowac. Zasady
zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:

* Nie natryskiwac¢ i nie czysci¢ materiatami o temperaturze zaptonu nizszej od 100°F (38°C).
Uzywaé wytgcznie materiatow niepalnych lub opartych na wodzie oraz niepalnych
rozcienczalnikéw do farb. W celu uzyskania petnych informacji na temat materiatu nalezy
uzyskac¢ Karty charakterystyki bezpieczenstwa (SDS) od dystrybutora lub sprzedawcy
materiatu.

* Nie natryskiwa¢ materiatéw tatwopalnych w poblizu otwartych ptomieni albo zrodet
zaptonu, np. papierosow, silnikéw i urzgdzen elektrycznych.

¢ Farbalub rozpuszczalnik przeptywajgce przez sprzet moga by¢ przyczyna pojawienia sie
tadunkow elektrostatycznych. Ladunki elektrostatyczne w obecnosci oparow farby lub
rozpuszczalnika stwarzajg ryzyko pozaru lub wybuchu. Wszystkie czesci systemu
natryskiwania, w tym pompa, modut weza, pistolet natryskowy oraz przedmioty w obrebie
i wokét strefy natryskiwania powinny by¢ odpowiednio uziemione, aby zapobiec
roztadowaniu statycznemu i powstawaniu iskier. Stosowa¢ przewodzgce lub uziemione
weze wysokiego ci$nienia firmy Graco, przeznaczone do stosowania z bezpowietrznym
urzgdzeniem natryskujgcym.

¢ Sprawdzié, czy wszystkie pojemniki i systemy zbiorcze sg uziemione, aby zapobiec
wytadowaniom tadunkow elektrostatycznych. Nie stosowac oktadzin kubta, jezelinie majg
wiasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

* Podigczyé do uziemionego wylotu i uzyé uziemionych przediuzaczy. Nie stosowac
adaptera 3-do-2.

* Nie stosowac¢ farb ani rozpuszczalnikow zawierajgcych fluorowcowane weglowodory.

* Nie rozpyla¢ tatwopalnych ptynéw w zamknietym pomieszczeniu.

* Zapewni¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktorej odbywa sig natryskiwanie. Utrzymywac
odpowiedni przeptyw $wiezego powietrza w tej przestrzeni.

* Urzadzenie natryskujgce wytwarza iskry. Podczas natryskiwania, ptukania, czyszczenia
lub serwisowania zespot pompy musi znajdowaé sie w dobrze wentylowanym miejscu,
w odlegtosci wynoszacej przynajmniej 6,1 m (20 stop) od obszaru natryskiwania. Nie
natryskiwa¢ modutu pompy.

* Nie wolno pali¢ w obszarze natryskiwania ani natryskiwa¢ w miejscach, w ktérych
wystepujg ptomienie oraz iskry.

* W obszarze natryskiwania nie wolno korzysta¢ z przetgcznikow swiatta, silnikow ani
podobnych produktéw generujgcych iskry.

¢ Obszar nalezy utrzymywac w czystosci. Nie moga sie w nim znajdowaé pojemniki
z farbami lub rozpuszczalnikami, szmaty i inne tatwopalne materiaty.

* Nalezy sprawdzi¢ sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikéw. Nalezy zapoznac sie
z kartami charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS) oraz etykietami dostarczonymi
z farbami i rozpuszczalnikami. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
bezpieczenstwa producenta farby i rozpuszczalnika.

* W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Sprzet wymaga uziemienia. Niewtasciwe uziemienie, skonfigurowanie lub
uzytkowanie systemu moze spowodowaé porazenie prgdem.
* Przed przystgpieniem do serwisowania urzadzenia nalezy je wylaczy¢ i odtgczyé

% przewody zasilania.

0k

Podtgczac¢ tylko do uziemionych gniazdek elektrycznych.

Uzywac tylko 3-zytowych przediuzaczy.

Upewni¢ sie, ze elementy uziemienia urzadzenia i przedtuzaczy nie sg uszkodzone.
Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywa¢ w zamknietym pomieszczeniu.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia dotyczgce
silnika spalinowego

/NOSTRZEZENIE

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

Znajdujace sie w obszarze roboczym tatwopalne opary pochodzace
z rozpuszczalnikdw oraz farb mogg ulec zaptonowi lub eksplodowac. Farba lub
rozpuszczalnik przeptywajacy przez sprzet moze by¢ przyczyng pojawienia sig
iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub
eksplozji:
* Korzysta¢ z urzgdzenia wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

= * Nie napefnia¢ zbiornika z paliwem w czasie pracy silnika ani gdy silnik jest gorgcy —
wytgczy¢ silnik i poczekaé, az ostygnie. Paliwo jest tatwopalne i moze sie zapali¢ lub
wybuchnaé w przypadku rozlania na gorgca powierzchnie.

Usunaé wszystkie potencjalne zrodta zaptonu, takie jak ptomyki kontrolne, papierosy,
przenos$ne lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego
(potencjalne zagrozenie iskrami elektrostatycznymi).

* Uziemi¢ wszystkie urzadzenia w obszarze roboczym. Patrz instrukcje dotyczace
uziemienia.

* Nigdy nie spryskiwa¢ ani nie przeptukiwa¢ rozpuszczalnikiem przy wysokim cisnieniu.

* W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym
rozpuszczalniki, szmaty czy benzyna.

* Nie przytgcza¢ ani nie odigcza¢ przewododw zasilania oraz nie wtgczac ani nie wytgczac
zasilania czy oswietlenia w obecnosci fatwopalnych oparéw.

¢ Uzywacé wytgcznie uziemionych wezy/przewodow.

* Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciska¢ pistolet do uziemionego kubta.

Nie stosowac oktadzin kubta, jezeli nie majg wtasciwosci antystatycznych lub
przewodzgcych.

¢ Natychmiast przerwac prace, jezeli pojawia sie wyladowania elektrostatyczne lub
przebicia. Nie uzywac urzadzen do czasu zidentyfikowania i rozwigzania problemu.

* W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

ZAGROZENIE ZWIAZANE Z TLENKIEM WEGLA

Spaliny zawierajg trujgcy tlenek wegla (czad), ktoéry jest bezbarwny i bezwonny.
Wdychanie tlenku wegla moze spowodowaé smieré.

* Nie uzywac¢ urzadzenia w zamknietej przestrzeni.

.S ZAGROZENIE POPARZENIEM
W czasie pracy powierzchnie urzadzenia i podgrzewane ciecze mogq stawac sie

bardzo gorgce. Aby unikngé powaznych oparzen:
* Nie wolno dotyka¢ gorgcych cieczy ani urzadzenia.

0o 0p
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Ostrzezenia

Ostrzezenia dotyczace silnika
elektrycznego/spalinowego

/N\OSTRZEZENIE
A NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Natryskiwany pod wysokim ci$nieniem strumien moze by¢ przyczyng wstrzykniecia
toksyn do ciata i tym samym powaznego urazu. W takim wypadku nalezy natychmiast

zapewnlc pomoc lekarza chirurga.

Pistoletu nie wolno nakierowywaé na osoby ani zwierzeta, nie wolno ich réwniez natryskiwaé.

* Nie wolno zbliza¢ rak ani innych czesci ciata do wylotu. Nie nalezy na przyktad podejmowac

proby zatrzymania wycieku zadng czescig ciata.

* Nalezy zawsze uzywac ostony kofcowki dyszy. Nie natryskiwac, gdy ostona kofAcowki dyszy nie

znajduje sie na swoim miejscu.

* Stosowac koncowki produkcji Graco.

* Podczas czyszczenia i wymiany koncéwek dysz nalezy zachowac ostrozno$¢. W przypadku
zatkania koncowki dyszy podczas natryskiwania nalezy wykona¢ procedure odcigzenia, aby
wytgczy¢ urzadzenie i zmniejszy¢ ciSnienie przed zdjeciem koncowki dyszy w celu jej
oczyszczenia.

* Po odcieciu zasilania w urzadzeniu nadal utrzymuje sie cisnienie. Nie wolno pozostawia¢ bez

A nadzoru urzgdzenia podtgczonego do zasilania lub znajdujgcego sie pod cisnieniem. Jesli

urzgdzenie ma pozosta¢ bez nadzoru ani nie bedzie uzywane, a takze przed serwisowaniem,

czyszczeniem i zdjeciem czesci, nalezy wykona¢ procedure odcigzenia.

* Nalezy sig upewni¢, ze weze oraz czesci nie sg uszkodzone. Uszkodzone weze lub czesci
nalezy wymienic.

* System jest w stanie wygenerowac cisnienie 46,5 MPa (465 baréw, 6750 psi). Stosowac czesci
zamienne i akcesoria firmy Graco o parametrach znamionowych przeznaczonych do ci$nien
minimum na poziomie 46,5 MPa (465 baréw, 6750 psi).

* Zawsze, gdy nie jestwykonywane natryskiwanie, nalezy zablokowa¢ wyzwalacz. Sprawdzi¢, czy
blokada wyzwalacza dziata prawidtowo.

® Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzié, czy wszystkie elementy sg prawidtowo
potaczone.

* Nalezy zapoznac sie z procedurg szybkiego zatrzymywania urzgdzenia i odcigzenia. Nalezy
doktadnie zapoznac sie z elementami sterujgcymi.

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA
URZADZENIA

Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych

obrazen.
* Podczas malowania nalezy zawsze korzysta¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu
oddechowego lub maski.

* Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia ani wykonywac¢ natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nie
powinny zbliza¢ si¢ do urzadzenia.

* Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu ani stawia¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu.
Nalezy zachowywac stabilng postawe i rownowage.

* Nalezy utrzymywac¢ koncentracje i skupi¢ si¢ na wykonywanej czynnosci.

. Nlllf (;b?lugiwaé urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajgcych lub
alkoholu.

* Nie wolno zatamywac ani nadmiernie wygina¢ weza.

* Nie wystawia¢ weza na dziatanie temperatury lub ci$nienia przekraczajacych wartosci zalecane
przez firme Graco.

¢ Nie wolno uzywac weza do przesuwania lub podnoszenia wyposazenia.

* Nie natryskiwaé za pomocg weza krétszego niz 7,62 m (25 stop).

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowa¢ sprzetu. Zmiany lub modyfikacje mogg spowodowac
uniewaznienie atestow urzedowych oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

* Upewni¢ sie, czy urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i czy jest zatwierdzone
do uzytku w $rodowisku, w ktérym jest uzytkowane.
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Ostrzezenia

/N\OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI ALUMINIOWYMI
POD CISNIENIEM

Stosowanie urzadzen cisnieniowych z cieczami, ktore nie sg przeznaczone do

kontaktu z aluminium, moze spowodowac silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢

do rozerwania urzgdzenia. Niezastosowanie sie do niniejszego ostrzezenia moze

prowadzi¢ do zgonu, powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

* Nie stosowac 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych halogenowanych
rozpuszczalnikéw weglowodorowych ani cieczy zawierajgcych takie rozpuszczalniki.

* Nie stosowac wybielacza chlorowego.

* Wiele innych cieczy moze zawiera¢ substancje chemiczne, ktére mogg wchodzi¢

w reakcje z aluminium. Informacje na temat zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy
materiatow.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Ruchome czesci mogg Scisngc, skaleczy¢ lub obcig¢ palce oraz inne czesci ciata.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
* Nie obstugiwac¢ urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

* Urzadzenie pod cisnieniem moze uruchomic¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem,
przeniesieniem lub serwisowaniem urzadzenia nalezy wykonaé¢ procedure odcigzenia
i odtgczy¢ wszystkie zrédta zasilania.

ZAGROZENIE WCIAGNIECIEM PRZEZ PRACUJACE CZESCI

Obracajgce sie czesci mogg spowodowaé powazne obrazenia ciata.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
* Nie obstugiwac¢ urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

* Nie nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani dtugich rozpuszczonych wtoséw podczas pracy
z urzagdzeniem.

* Urzadzenie moze uruchomic¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem
lub serwisowaniem urzadzenia nalezy wykona¢ procedure odciazenia i odtgczy¢
wszystkie zrodta zasilania.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB
OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnig skéry, wprowadzenia do

drog oddechowych lub potkniecia toksyczne ciecze lub opary mogg spowodowaé

powazne obrazenia ciata lub zgon.

¢ Szczegdtowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi
cieczami znajduja sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).

* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywaé w odpowiednich pojemnikach, a ich
utylizacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

NIEBEZPIECZENSTWO ODRZUTU

Pistolet moze cofng¢ sie podczas natryskiwania. W przypadku nieodpowiedniej
i niepewnej postawy ciata mozna upas¢ i dozna¢ powaznych obrazen.

3A5608E



Ostrzezenia

/N\OSTRZEZENIE

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Podczas przebywania w obszarze roboczym nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet
ochronny, ktéry pomoze zapobiec powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom
oczu, utracie stuchu, wdychaniu toksycznych oparéw oraz oparzeniom. Sprzet
ochronny obejmuje m.in. ponizsze elementy:

¢ Okulary ochronne i srodki ochrony stuchu;

* Aparaty oddechowe, odziez ochronng i rekawice zgodne z zaleceniami producenta ptynu
oraz rozpuszczalnika.

SPIS CALIFORNIA PROPOSITION 65

Spaliny wytwarzane przez silnik tego urzadzenia zawierajg substancje chemiczng
rozpoznang przez stan Kalifornia jako powodujaca raka, wady okotoporodowe lub
inne wady rozrodcze.

Produkt zawiera substancje chemiczng rozpoznang przez Stan Kalifornia jako
powodujacg raka, wady okotoporodowe lub inne wady rozrodcze. Po zakonczonej
pracy nalezy umyc rece.

3A5608E 9



Identyfikacja czesci

Identyfikacja czesci
Modele (EH/GH675)

Zawor pompy hydraulicznej

Sterowanie ciSnieniem

Gwintowane potgczenie
pompy

Pompa wyporowa

Zawor zalewowy/odptywu

Oznaczenie numeru
seryjnego

8 | Zacisk uziemienia
Korek/bagnet otworu do

9 | napetniania ukfadu
hydraulicznego

10 Wigcznik/wytgcznik silnika
elektrycznego

11 | Przetgcznik WE./WYL. silnika

12 | Elementy sterowania silnika

N O (albh]| W N~

Blokada wyzwalacza pistoletu

10
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Uziemienie

Procedura uziemiania
silnika benzynowego

Uziemienie

Procedura uziemiania
silnika elektrycznego

AN A A

NA A

W celu zmniejszenia ryzyka wystgpienia
iskrzenia elektrostatycznego urzadzenie
nalezy uziemi€. Iskrzenie elektrostatyczne
moze powodowacé zapton lub eksplozje
oparow. Uziemienie zawiera przewdd
umozliwiajgcy odptyw pradu
elektrycznego.

Aby uziemi¢ agregat natryskowy: Podigczy¢
zacisk uziemienia urzgdzenia natryskowego
do instalacji uziemiajgcej.

Przewody pneumatyczne i weze do cieczy:
W celu zapewnienia ciggtosci uziemienia
nalezy stosowac wytgcznie weze przewodzgce
tadunek elektryczny o maksymalnej diugosci
tacznej 150 metréw (500 stép). Sprawdzi¢
rezystancje wezy. Jesli catkowita rezystancja
do uziemienia przekracza 29 megaomow,
nalezy natychmiast wymieni¢ waz.

Pistolet natryskowy: Uziemi¢ poprzez
podtgczenie do wtasciwie uziemionego weza
cieczy i pompy.

3A5608E

Urzgdzenie wymaga uziemienia w celu
zmniejszenia ryzyka iskrzenia
spowodowanego hagromadzeniem
tadunkow elektrostatycznych oraz ryzyka
porazenia prgdem. Iskrzenie elektryczne

i iskrzenie spowodowane nagromadzeniem
tadunkow elektrostatycznych moze
powodowac zapton lub eksplozje.
Niewlasciwe uziemienie moze powodowaé
porazenie prgdem elektrycznym. Uziemienie
zawiera przewdd umozliwiajgcy odptyw
pradu elektrycznego.

Urzadzenie natryskowe jest wyposazone
w kabel posiadajgcy przewod uziemiajgcy
z wtasciwg wtyczkg uziemienia.

W przypadku korzystania z silnika
elektrycznego wtyczke nalezy umiescic

w gniazdku, ktére jest wiasciwie zamocowane
oraz uziemione zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami i zarzadzeniami.

Nie przerabia¢ zatgczonej wtyczki; jesli nie
pasuje ona do gniazdka, wykwalifikowany
elektryk powinien zainstalowa¢ wtasciwe
gniazdko.

Wymagania dotyczace zasilania

¢ Jednostki 380-400 V wymagajg
zasilania 400 V AC, 50 Hz, 16 A,
3-fazowego, 3P+N+E, zlgcze
zasilania 6h.

* W celu eksploatacji agregatu
natryskowego EH675 wielkosé
generatora musi by¢ dobrana tak,
aby zapewnia¢ moc wyjsciowg
wynoszgcg przynajmniej 15 kW.

11



Uziemienie

Przediuzacze

Nalezy stosowac przedtuzacze
z nieuszkodzonym stykiem uziemienia.

UWAGA: Mniejsza Srednica lub wieksza
dtugo$¢ przedtuzaczy mogg spowodowac
ograniczenie wydajnosci urzadzenia
natryskowego.

Uziemienie kubtow

Kubly na rozpuszczalnik uzywane
podczas przeptukiwania: Stosowac sie
do przepiséw miejscowych. Nalezy uzywac
wytgcznie kubtéw wykonanych z materiatu
przewodzgcego umieszczonych na
uziemionej powierzchni. Nie nalezy
umieszczaé kubtéw na powierzchniach
nieprzewodzgcych, takich jak papier lub
karton, ktore przerwatyby ciggtos¢
uziemienia.

Kubel metalowy nalezy zawsze uziemi¢:
podtaczy¢ przewdd uziemiajgcy do kubfa.
Zacisng¢ jeden koniec na kuble, a drugi
na faktycznym uziemieniu, takim jak rura
wodna.

W celu utrzymania ciggtosci uziemienia
podczas przeptukiwania urzadzenia
natryskowego lub usuwania cisnienia:
mocno przycisng¢ metalowg czesc¢ pistoletu
natryskowego do boku uziemionego
metalowego kubta, a nastepnie nacisngé¢
wyzwalacz pistoletu.

12

ti24585a

Ochrona obwodu

Urzadzenia do natryskiwania mozna
poditgczaé wytgcznie do obwododw, ktore
wyposazono w odpowiedni wytgcznik
i/lub bezpieczniki (wymagania dotyczgce
zasilania jednostek znajdujg sie

w DutyMax EH675, strona 43).
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Konfiguracja

Konfiguracja

Wymiana silnika 3. Przechyli¢ silnik. Zamontowac silnik.
. Zamontowac¢ pasek. Opusci¢ ostone

spalinowego lub paska.

elektrycznego

A&

1. Wytaczy¢ lub odtaczy¢ silnik od zrodta
zasilania lub tez przetgczy¢ silnik na ——— —
pozycje OFF/STOP (WYL./STOP). 4. O_br_écu_: zacisk silnika. Docisng¢ zacisk
Poluzowaé pokretto ostony paska silnika i pokretto ostony paska.

i zacisk silnika. Wykonac procedure
Procedura odciazenia, strona 15.

s

i32632a

2. Podnies¢ ostone paska. Zdemontowaé
pasek. Przechyli¢ i wymontowac silnik.

1i32633a
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Konfiguracja

Peitna konfiguracja 5. Przykreci¢ sitko wlotu do spodu pompy
i dokreci¢ mocno recznie.

1. Podigczy¢ odpowiedni
wysokocisnieniowy wgz Graco
do urzadzenia natryskowego.

6. Napemhic¢ nakretke uszczelniajgca
2 Zamontowaé waz na pistolecie gardzieli ptynem TSL, aby nie dopuscic¢
- natryskowym i r?mcnop o dokreci¢ do przedwczesnego zuzycia
y y 9 gcic. uszczelnienia. Wykonac te czynnosc¢
przy kazdym natryskiwaniu.

7. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.
SILNIK BENZYNOWY

3. Aktywowac blokade wyzwalacza
pistoletu.

1i32669a

1326382

4. Zdja¢ ostone koncowki.
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Konfiguracja

8. Napetni¢ zbiornik paliwa.
SILNIK BENZYNOWY

326708

9.  Sprawdzi¢ poziom ptynu hydraulicznego.
Uktad uzupetnia¢ wytgcznie syntetycznym
olejem hydraulicznym Graco, ISO 46,
169236 (18,9 litra/5 galonéw) lub 207428
(3,8 litra/1 galon). Pojemnosc zbiornika
hydraulicznego wynosi 4,75 litra
(1,25 galonu).

£y

SAFE
RANGE
(COoLD)

TI32671A

10. Podtaczy¢ zacisk uziemienia urzgdzenia
natryskowego do instalacji uziemiajacej.

3A5608E

Procedura odcigzenia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten

symbol, prosimy postepowac zgodnie
()
.=y Z procedurg odcigzenia.

A

Urzadzenie znajduje sie stale pod cisnieniem
az do chwili wykonania recznego odcigzenia
(usuniecia nadmiaru ci$nienia). Aby unikngé
powaznych obrazen spowodowanych
dziataniem cieczy pod cisnieniem, takich
jak wtrysk podskorny, rozpylenie cieczy
oraz obrazen wywotanych dziataniem
ruchomych czesci, nalezy postepowac
zgodnie z procedurg odciazenia zawsze
po zakonczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
urzgdzenia.

1. Wigczyc¢ blokade wyzwalacza.
2. Wylgczy¢ urzadzenie natryskowe:

. Wytgczy¢ silnik benzynowy lub elektryczny.
LUB

*  Odiagczy¢ przewdd zasilania silnika
elektrycznego.

3.  Przestawi¢ zawér pompy w potozenie OFF
(wytgczenie) i obrocic¢ pokretto regulacii
cisnienia do oporu w lewo, do potozenia
najnizszego ustawienia.

4. Zwolni¢ blokade wyzwalacza. Mocno
przycisngé metalowg czes¢ pistoletu do
uziemionego metalowego kubfa i nacisng¢
wyzwalacz pistoletu, aby uwolni¢ nadmiar
cisnienia.

5. Aktywowac blokade wyzwalacza pistoletu.

6. Obroci¢ zawor gtowny w dot do potozenia
DRAIN. Pozostawi¢ zawor zalewowy otwarty
az do nastepnego natryskiwania.

7. W razie podejrzenia zatkania koncowki
natryskowej lub weza badz w przypadku
niepetnego odcigzenia:

a. BARDZO POWOLI poluzowa¢ nakretke
zabezpieczajgcg koncowki z ostong lub
ztgcze koncowki weza, aby stopniowo
zredukowac cisnienie.

Do konca odkreci¢ zakretke lub ztgcze.

Usuna¢ przeszkody w wezu lub
koncowce.

15



Uruchamianie (model benzynowy)

Uruchamianie (model benzynowy)

3. Ustawi¢ zawér pompy hydraulicznej

\ w potozeniu OFF (wytaczenie).
A ONANPNY-

a

mmmmmmmm 9

1. Umiesci¢ pompe wyporowa @
w uziemionym metalowym kuble
czesciowo wypetnionym cieczg

g

{

o

132673

do ptukania. Podtgczyé przewdd 4. Uruchomi¢ silnik benzynowy:
uziemiajgcy do kubfa i do
wyprowadzenia uziemienia.

a. Otworzy¢ zawor paliwa.

1i27616b

b.

2.  Obroci¢ zawor gtowny do potozenia
Drain. Ustawi¢ najnizsze cisnienie,
obracajgc regulator w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (w lewo).

ti27617b

d. Ustawi¢ wytgcznik silnika
w potozeniu ON.

1i32672a
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Uruchamianie (model benzynowy)

e. Pociggna¢ linke rozruchu.

f.

=1 =

|
€« (o)) \1 ‘

=

ti27766b

g. Ustawi¢ przepustnice w zgdanym
potozeniu.

ti5250b

5. Ustawi¢ zawoér pompy hydraulicznej
w potozeniu ON (wigczenie) (silnik
hydrauliczny jest teraz aktywny).

1326742

6. Zwiekszy¢ ci$nienie na tyle, aby silnik
hydrauliczny zaczat ttoczy¢ — ptyn
powinien krgzy¢ w ukfadzie przez
15 sekund, po czym nalezy zmniejszy¢
cisnienie i obrocic zawor zalewowy
pompy do pozycji zamknietej.

3A5608E

Y )
| |
N
= A

7. Zwolni¢ blokade wyzwalacza pistoletu

natryskowego.

1i32678a

8. Przycisng¢ pistolet do uziemionego

kubta ze spuszczang cieczg. Wigczy¢
wyzwalacz i stopniowo zwigkszaé
cisnienie cieczy az do momentu, gdy
pompa zacznie pracowac. Zwolni¢
wyzwalacz, aby w urzgdzeniu
natryskowym wytworzyto sie cisnienie.
Wigczy¢ blokade wyzwalacza.

NA AC

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem
strumien moze byc¢ przyczyng wstrzykniecia
toksyn do ciata i tym samym powaznego
urazu. Nie zatrzymywac przeciekéw reka lub
szmata.

9. Upewni¢ sie, ze ciecz nigdzie nie

wycieka. Jesli wystgpi wyciek,
urzgdzenie natryskowe nalezy
natychmiast wylaczy¢ (pozycja OFF).
Wykona¢ procedure odcigzania,
strona 15. Dokreci¢ nieszczelne tgczniki.
Powtérzy¢ procedure Rozruch —
czynnosci 2-8. Jesli nie ma przeciekdw,
naciska¢ wyzwalacz, az system zostanie
doktadnie wyptukany.
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Uruchamianie (model benzynowy)

10. Umiesci¢ rure syfonowg w kuble
z farba.

1i32680a|

11. Ponownie nacisng¢ wyzwalacz
pistoletu skierowanego do kubta
z cieczg do przeptukiwania, trzymac
dopdki nie wyptynie z niego farba.

ti32682a

12. Jak prowadzi¢ natryskiwanie,
strona 21.
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Uruchamianie (model elektryczny)

Uruchamianie (model elektryczny)

3. Ustawi¢ zawor pompy hydraulicznej

w potozeniu OFF (wytgczenie).
A\ A A A
ANOE

1. Umiesci¢ pompe wyporowg : GRACO /‘
w uziemionym metalowym kuble 1 ——
czesciowo wypetnionym cieczg A
do ptukania. Podtgczy¢ przewod
uziemiajgcy do kubta i do
wyprowadzenia uziemienia.

132673

4. Wiozy¢ przewdd zasilania do gniazda.

W przypadku 3-fazowych silnikéw
elektrycznych: Jesli pali sie kontrolka
czerwonej fazy, nalezy wyjg¢ wtyczke
z gniazda i przekreci¢ srube kolejnosci
faz 0 180°.

132639

2. Obréci¢ zawor gtéwny do potozenia
Drain. Ustawi¢ najnizsze ci$nienie,
obracajac regulator w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (w lewo).

1i32683a

5.
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Uruchamianie (model elektryczny)

6.

Ustawi¢ zawo6r pompy hydraulicznej
w potozeniu ON (wigczenie) (silnik
hydrauliczny jest teraz aktywny).

1326742

/\ A

-

3

Natryskiwany pod wysokim cisnieniem
strumien moze by¢ przyczyng
wstrzykniecia toksyn do ciata i tym samym
powaznego urazu. Nie zatrzymywac
przeciekow rekg lub szmats.

Zwigkszy¢ cisnienie na tyle, aby silnik
hydrauliczny zaczat ttoczy¢ — ptyn
powinien krazy¢ w uktadzie przez

15 sekund, po czym nalezy zmniejszy¢

ci$nienie i obroci¢ zawér zalewowy
pompy do pozycji zamknietej.

1326782

Przycisna¢ pistolet do uziemionego
kubta ze spuszczang cieczg. Wigczy¢
wyzwalacz i stopniowo zwiekszaé
ci$nienie cieczy az do momentu, gdy
pompa zacznie pracowac.

20

10.

1.

Sprawdzi¢ ztgczki pod katem
wystepowania wyciekow. Jesli wystgpi
wyciek, urzgdzenie natryskowe nalezy
natychmiast wylaczy¢ (pozycja OFF).
Wykonac procedure Procedura
odciazenia, strona 15. Dokreci¢
nieszczelne faczniki. Powtérzy¢
procedure Rozruch — czynnosci 2—8.
Jesli nie ma przeciekow, naciskac
wyzwalacz, az system zostanie doktadnie

wyptukany.

Umiesci¢ pompe wyporowg w kuble
z farbg.

1i32680a

12.

Ponownie nacisng¢ wyzwalacz

pistoletu skierowanego do kubta z
cieczg do przeptukiwania, trzymaé
dopdki nie wyptynie z niego farba.

ti32682a

13.

Jak prowadzi¢ natryskiwanie,
strona 21.
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Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Jak prowadzi¢ natryskiwanie

Zespot koncowki
Switch Tip™ i ostony

)

S

o

Na& e

Aby unikng¢ powaznych obrazeh ciata
spowodowanych wtryskiem pod skére,
podczas demontazu lub montazu koncéwki
natryskowej i ostony kohcéwki nie wolno
umieszczac przed nig reki.

Aby zapobiec wyciekom z koncowki
natryskowej, nalezy sie¢ upewni¢, ze
koncowka natryskowa i ostona koncéwki sg
poprawnie zainstalowane.

1. Wykona¢ procedure Procedura
odcigzenia, strona 15.

2. Aktywowac blokade wyzwalacza
pistoletu. Wprowadzi¢ koncéwke
przetaczajaca. Wiozy¢ gniazdo
i uszczelnienie OneSeal™.

ti13023a

3.  Wiozy¢ koncowke Switch Tip
i skierowac¢ jg do przodu.

ti13024a

3A5608E

4. Przykreci¢ cato$¢ do pistoletu. Dokreci¢
potgczenia.

ti2710a

Natryskiwanie

1. Nanies$¢ wzorzec testowy. Zwiekszy¢
cisnienie w celu wyeliminowania
powstawania grubych krawedzi. Uzy¢é
mniejszego rozmiaru koncowki, jezeli
regulacja ci$nienia nie eliminuje
powstawania grubych krawedzi.

ti13030a

2. Trzymac pistolet prostopadle, okoto

25-30 cm (10-12 cali) od malowanej
powierzchni. Natryskiwac do tytu i do
przodu, aby nowe warstwy zachodzity
w 50% na poprzednie. Nacisng¢
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Jak prowadzi¢ natryskiwanie

wyzwalacz pistoletu po poruszeniu
nim i zwolni¢ przed zatrzymaniem.

Usuwanie zatoru
koncowki

MNA|C

1.  Zwolni¢ wyzwalacz. Wigczy¢ blokade
wyzwalacza. Obréci¢ koncowke
przetgczajgca SwitchTip. Zwolni¢
blokade wyzwalacza. Nacisng¢
wyzwalacz pistoletu w celu udroznienia
koncowki.

ti13033a

2. Wigczy¢ blokade wyzwalacza.
Przekreci¢ koncowke przetagczajgca
SwitchTip w oryginalne potozenie.
Zwolni¢ blokade wyzwalacza
i kontynuowac natryskiwanie.

ti13034a
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Czyszczenie

y |
N\ A B C

1. Wykona¢ procedure Procedura
odcigzenia, strona 15.

2. Zdjac ostone i koncowke SwitchTip.

ti8687a

3.  Wyjac zespot pompy wyporowej z farby
i wiozy¢ do ptynu do ptukania. Do
czyszczenia uzy¢ wody, w przypadku
farb wodnych lub benzyny lakowe;j
w przypadku farb olejnych.

in "
o —

4. Wiaczyc¢ silnik lub ustawic silnik
w potozeniu ON i uruchomi¢ silnik.
Wigczy¢ zawdr pompy hydrauliczne;.

3A5608E

Czyszczenie

Przekreci¢ zawdr gtéwny do potozenia

NATRYSKIWANIE.

132685

Trzymac pistolet przy kuble. Zwolnié¢
blokade wyzwalacza. Obraca¢
regulator cisnienia do momentu,

az silnik zacznie napedzac pompe.
Naciska¢ wyzwalacz, az wyptynie
ciecz do przeptukiwania.

1326862
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Czyszczenie

6.

Przenies¢ pistolet do kubta na odpady,
docisng¢ go do wiadra i nacisngc¢
wyzwalacz, aby doktadnie przeptukac
system.

1i32687a

Naciskajac wyzwalacz pistoletu, obrécié
zawor zalewowy do pozycji otwartej.
Nastepnie zwolni¢ wyzwalacz pistoletu

i uaktywnic blokade wyzwalacza.
Kontynuowac¢ cyrkulacje cieczy do
przeptukiwania, az wyptywajaca z rury
spustowej ciecz bedzie czysta.

Wyjaé pompe wyporowa z ptynu do
ptukania i uruchomi¢ urzadzenie do
natryskiwania na 15 do 30 sekund,
aby usung¢ ptyn. Wytaczyé zawor
hydrauliczny. Wytgczy¢ silnik

(w przypadku silnika elektrycznego
nastepnie go odtgczyc).

1i32688a
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9. Odkreci¢ i zdjg¢ sitko wlotu. W razie
potrzeby wyczyscic¢ i wymienic sitko.

1i32689a

10. Jezeli urzadzenie przeptukuje sie
woda, nalezy przeptukac je ponownie
benzyng lakowg lub ptynem Pump
Armor™ tak, aby pozostawi¢ powtoke
zabezpieczajgcg przed zamarznieciem
lub korozja.

11. Urzadzenie natryskujace, waz i pistolet
przetrze¢ szmatkg zamoczong
w wodzie lub benzynie lakowe;j.
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Konserwacja

Konserwacja

A
No A

UWAGA: Szczegotowe informacje na temat konserwag;ji silnika oraz dane techniczne mozna
znalez¢ w dostarczanym osobno Podreczniku uzytkownika silnikow firmy Honda.

CODZIENNIE: Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupetni¢ poziom oleju silnikowego.
CODZIENNIE: Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupetni¢ poziom oleju hydraulicznego.
CODZIENNIE: Sprawdzi¢ stan weza pod kgtem sladéw zuzycia lub uszkodzen.
CODZIENNIE: Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania blokady spustu.

CODZIENNIE: Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania zaworu zalewowego/spustowego.
CODZIENNIE: Sprawdzi¢ i napetni¢ zbiornik paliwa.

CODZIENNIE: Sprawdzi¢, czy pompa wyporowa jest szczelna.

CODZIENNIE: Sprawdzi¢ poziom ptynu TSL (Throat Seal Liquid) w nakretce uszczelki pompy
wyporowej. W razie potrzeby napetni¢ nakretke. Odpowiedni poziom ptynu TSL w nakretce
zapobiega osadzaniu sie ptynu na ttoku oraz zbyt wczesnemu zuzyciu uszczelnien i korozji
czesci pompy.

SILNIK SPALINOWY PO PIERWSZYCH 20 GODZINACH EKSPLOATACJI: Spusci¢ olej
silnikowy i napemic silnik Swiezym olejem. Dane dotyczgce odpowiedniej klasy oleju podano
w Podreczniku uzytkownika silnikéw firmy Honda.

CO TYDZIEN: Zdjaé pokrywe filtra powietrza i oczysci¢ wkiad. W razie potrzeby wymienié
wktad filtra. W przypadku pracy w bardzo zapylonym otoczeniu: sprawdzac filtr codziennie
i wymieni¢ w razie potrzeby.

Czesci zamienne mozna nabyc¢ u regionalnego przedstawiciela firmy HONDA.

CO TYDZIEN/CODZIENNIE: Usunaé zanieczyszczenia i ztogi z popychacza tloka pompy
hydrauliczne;j.

PO KAZDYCH 100 GODZINACH EKSPLOATACJI: Wymienié olej silnikowy. Dane dotyczace
prawidtowej lepkosci oleju podano w Podreczniku uzytkownika silnikéw firmy Honda.

CO POL ROKU: Sprawdzié zuzycie paska. W razie potrzeby wymienié.

PO UPLYWIE KAZDYCH 500 GODZIN LUB 3 MIESIECY EKSPLOATACJI: Wymieni¢ olej
hydrauliczny i wktad filtra na olej hydrauliczny Graco nr 169236 (20 litréw/5 galonéw) lub nr 207428
(3,8 litra/1 galon) i wktad filtra nr 246173. Czesto$¢ wymiany oleju zalezy od warunkéw otoczenia.

CO ROKU LUB CO 2000 GODZIN: Wymieni¢ pasek.
SWIECA ZAPLONOWA: Uzywac wytgcznie

Swiec BPRG6ES (NGK) Iub W20EPR-U
(NIPPONDENSO). Przerwa iskrowa $wiecy od

0,7 mm do 0,8 mm (0,028 cala do 0,031 cala).

Podczas instalowania i usuwania $wiecy
zaptonowej nalezy uzy¢ klucza do $wiec.
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Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

/N A\ A

A

A A L

®

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik spalinowy kreci sie
z oporem przy uruchamianiu
(nie chce sie uruchomic)

Zbyt wysoki poziom cisnienia
hydraulicznego

Obréci¢ pokretto regulacii
ci$nienia hydraulicznego

w lewo, aby ustawi¢ ciSnienie
na najnizszg wartosc

Silnik benzynowy nie daje sie
uruchomi¢

Urzadzenie wytaczone, niski
poziom oleju, brak benzyny

Sprawdzi¢ w instrukcji silnika

Zamkniety zawor odcinajgcy
paliwo

Otworzy¢ zawoér odcinajagcy
paliwo

Silnik benzynowy nie pracuje
prawidtowo

Awaria silnika

Sprawdzi¢ w instrukgcji silnika

Wzrost

Zobacz Zestaw naprawczy
silnika, 9,0 KM — 248945

Silnik spalinowy pracuje, ale
nie dziata pompa wyporowa

Zawor pompy hydraulicznej
jest wytgczony

Wigczy¢ zawor pompy
hydraulicznej (pozycja ON)

Ustawiona zostata zbyt niska
wartosc¢ cisnienia

Podniesé cisnienie, strona 18

Koncéwka lub filtr koncowki
(jesli jest uzywany) jest zatkany

Zdemontowac i oczysci¢
koncowke i/lub filtr

Zbyt niski poziom ptynu
hydraulicznego

Wytgczy¢ urzgdzenie do
malowania. Uzupetni¢ poziom
ptynu*. Patrz strona 16

Pasek jest zuzyty, pekt lub
zsunat sie z kota pasowego

Wymienic

Pompa hydrauliczna jest
zuzyta lub uszkodzona

Dostarczy¢ urzgdzenie do
dystrybutora firmy Graco
w celu naprawy

Zaschnietafarba spowodowata
zablokowanie ttoczyska pompy
farby

Odda¢ pompe do serwisu.
Patrz instrukcja 3A5443

Silnik hydrauliczny nie podaje

Ustawic¢ zawér pompy

w pozycji OFF (Wyt.).
Zmniejszy¢ ci$nienie.
Wytgczy¢ silnik (pozycja OFF
(Wyt.)). Podwaza¢ ttoczysko
w gore i w dot, az do chwili, gdy
silnik hydrauliczny zacznie
pracowac

Pompa wyporowa dziata, ale
jej wydajnosé przy suwie
odkorbowym jest niska

Ogranicznik kuli ttoka nie jest
osadzony prawidtowo

Przeprowadzi¢ serwisowanie
ogranicznika kuli tloka. Patrz
instrukcja 3A5443

Uszczelnienie ttoka jest zuzyte
lub uszkodzone

Wymieni¢uszczelnienia. Patrz
instrukcja 3A5443

26
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Pompa wyporowa dziata, ale
jej wydajnos¢ jest niska przy
suwie w dot i/lub przy obu
suwach

Uszczelnienie ttoka jest zuzyte
lub uszkodzone

Dokreci¢ nakretke
uszczelnienia lub wymieni¢
uszczelnienia. Patrz instrukcja
3A5443

Ogranicznik kuli zaworu
wlotowego jest niewtasciwie
osadzony

Przeciek powietrza w rurze
ssacej

Przeprowadzi¢ serwis
ogranicznika kuli zaworu
wlotowego. Patrz instrukcja
3A5443

Filtr oleju hydraulicznego jest
zanieczyszczony

Wiozyc¢ filtr na miejsce

Farba wycieka i wyptywa przez
brzeg rezerwuaru

Poluzowaé rezerwuar

Dokreci¢ rezerwuar tak,
aby zatrzymac wyciek

Zuzyte lub zniszczone
uszczelnienie gardzieli

Wymieni¢ uszczelnienia.
Patrz instrukcja 3A5443

Nadmierny wyciek wokot
wycieraka ttoka silnika
hydraulicznego

Uszczelka ttoczyska zuzyta lub
uszkodzona

Wymieni¢ te czesci. Patrz
instrukcja 3A5443

Staby doptyw ptynu

Ustawiona zostata zbyt niska
wartosc¢ cisnienia

Podniesé cisnienie, strona 18

Filtr wylotowy pompy
wyporowej (jesli jest uzywany)
jest brudny lub zatkany

Oczysci¢ lub wymienic

Filtr pistoletu z wyzwalaczem
(jesli jest uzywany) jest brudny
lub zatkany

Oczysci¢ lub wymienic

Nieszczelny przewdd wlotowy
pompy

Dokreci¢ potgczenia

Silnik hydrauliczny jest zuzyty
lub uszkodzony

Dostarczy¢ urzgdzenie do
dystrybutora firmy Graco
w celu naprawy

Duzy spadek ci$nienianawezu
z cieczg

Zmniejszy¢ dtugosc¢ lub
zwiekszy¢ Srednice

Urzgdzenie natryskowe
przegrzewa sie

Nagromadzenie farby na
czesciach hydraulicznych

Czyste

Zbyt niski poziom oleju

Napeti¢ olejem. Patrz
strona 16

~Plucie” z pistoletu

Powietrze w pompie lub wezu

Sprawdzi¢, czy potgczenia
zespotu syfonu sg szczelne,
w razie potrzeby dokrecic¢

i ponownie zala¢ pompe

Luzny przewdd dolotowy

Dokreci¢ potgczenia

Niski poziom lub brak cieczy

Uzupetni¢ materiat
w pojemniku z materiatem

Hatas pompy

Niski poziom ptynu
hydraulicznego

Wytaczy¢ urzadzenie
natryskowe. Uzupetni¢ poziom
ptynu*. Patrz strona 16

Silnik elektryczny nie dziata

Whytacznik zasilania nie jest
wigczony (pozycja ON)

Wiaczy¢ zasilanie (pozycja
ON)

3A5608E
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Uaktywnienie bezpiecznika
automatycznego

Sprawdzi¢ wylacznik
instalacyjny na zrédle
zasilania. Zresetowaé
wytgcznik silnika

*Czesto sprawdzaé poziom ptynu hydraulicznego. Nie dopusci¢, aby poziom nadmiernie sie
obnizyt. Uzywa¢ jedynie ptynu hydraulicznego Graco, strona 16.

28
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Odiaczanie i instalacja pompy

Demontaz

A

Informacje na temat naprawy pompy zawiera instrukcja pompy 3A5443.

1. Przeptuka¢ pompe.

2.  Wykona¢ procedure Procedura
odcigzenia, strona 15.

3.  Wyja¢ sitko i wgz doprowadzajgcy
farbe.

1i32689a

4. Popchnac pierscien ustalajgcy do gory;
wypchng¢ sworzen.

132692

3A5608E

5.

Poluzowa¢ przeciwnakretke.
Odkreci¢ pompe.

Odtgczanie i instalacja pompy

/Y

1i32693a
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Odfgczanie i instalacja pompy

Instalacja

INFORMACJA

Poluzowanie przeciwnakretki pompy
w trakcie pracy moze spowodowac
zniszczenie gwintéw ostony tozyska
i uszkodzi¢ naped. Dokreci¢
przeciwnakretke w podany sposéb.

1. Wkreci¢ przeciwnakretke do konica
gwintu pompy. Wkreci¢ pompe
catkowicie na kolektor. Odkreci¢ pompe
z kolektora tak, aby wylot pompy byt » L
ustawiony réwno zyweyzemF.) Dopk?-/ec)i/é 3. Napetic nakretke uszczelnienia
recznie przeciwnakretke, nastepnie srodkiem Graco TSL.
wbi¢ o 1/8 do 1/4 obrotu miotkiem.

1i32694a

4

Jesli kotek pracuje zbyt luzno, czescimoga
sie odtamywac i wystrzeliwa¢ w powietrze,
powodujgc powazne obrazenia lub
zniszczenie mienia. Sprawdzi¢, czy
sworzen zostat prawidtowo zatozony.

2. Powoli pociggna¢ linke rozrusznika
silnika, az otwor sworznia ttoka pompy
pokryje sie z otworem tloka pompy
hydraulicznej. Wepchnaé sworzen
w otwor. Wepchng¢ pierscien
ustalajgcy do rowka.
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CzeSci do serii Standard, DutyMax EH/GH675

Czesci do serii Standard, DutyMax EH/GH675
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Lista czeSci ramy i ostony pasa serii Standard, GH/EH675

Lista czesci ramy i ostony pasa serii
Standard, GH/EH675

Nr ref. | Moment obrotowy | Nr ref. | Moment obrotowy
'~ Napompowac opony cisnieniem o wartosci
AN 25-35in-lbs PN 1,7-2,4 bara (25-35 psi)
A 125 £ 5in-lbs /A 25-32 in-Ibs
N
212 5 i1
S
ti32697a
32
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Lista czeSci ramy i ostony pasa serii Standard, GH/EH675

Lista czesci

Nr ref. Czes¢ Opis

19

27

35
38

39
48

49
50

51

54
55

70

75
TOA

81
91A

101

112
115

116

101354

260212

112827
114271

119509
867539

100527
110838

117284

156306
17D813
116038

120211

15J645
189246

17D947
192027
194317
16N948

17D947

17D042
17D044
17D046
17D048

24M397
24M086

24M085

3A5608E

KOLEK, sprezynujacy,
prosty

SRUBA, z tbem
kotnierzowym
szesciokgtnym,
samogwintujgca
PRZYCISK

PASEK
zabezpieczajacy
KOLO, pneumatyczne
SRUBA z tbem
szesciokatnym
PODKLADKA, zwykta
PRZECIWNAKRETKA.
blokujgca

KRATKA, ostony
wentylatora
PODKLADKA, ptaska
NAKRETKA, reczna
PODKLADKA,
sprezyna falista
PIERSCIEN,
ustalajacy, e-ring
PODKLADKA
ETYKIETA,
ostrzezenie
ETYKIETA
ostrzegawcza,
wielojezyczna
TULEJA, wézka
ETYKIETA,
ostrzezenie
ETYKIETA,
ostrzegawcza, 1SO
ETYKIETA
ostrzegawcza,
wielojezyczna
ETYKIETA, marki,
boczna (EH230DlI)
ETYKIETA, marki,
boczna (GH230DI)
ETYKIETA, marki,
boczna (EH300DI)
ETYKIETA, marki,
boczna (GH300DI)
RACZKA, wozka
SZYNA, ostona pasa,
zespot

RAMA, wozka,
spawana

Liczba
szt.
2

1

Nr ref. Cze$¢ Opis

117

132
139A

1414

148

170

172
173
212

294

295

248973

109032
16M768

15Y963

115477

102040

119434
116969
16N398

16D576

16X983

OSLONA, zespot
paska, lakierowana
(zawiera elementy 51,
148, 172, 173)
SRUBA, maszynowa,
pnh

ETYKIETA,
ostrzezenie
ETYKIETA,
nakazujgca
przeczytanie instrukciji
SRUBA, do czesci
metalowych, teb typu
Torx

NAKRETKA
samoblokujgca,
szesciokatna
SRUBA, pasowana,
teb gniazdowy
PRZECIWNAKRETKA.
blokujgca

ETYKIETA, kierunek
(EH/GH300DI)
ETYKIETA,
wyprodukowano

w USA

ETYKIETA, seria
Standard

A Dodatkowe etykiety ostrzegawcze sg
udostepniane bezptatnie.

Liczba
szt.
1
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Lista czesci silnika elektrycznego, DutyMax EH675

Lista czesci silnika elektrycznego,
DutyMax EH675

Nr ref.| Moment obrotowy Nr ref.

Moment obrotowy
A 58-62 in-lbs A 225 + 10 in-lbs

Al Zastosowacé klej Loctite 242 A’% 14-18 in-Ibs
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Lista czeSci silnika elektrycznego, DutyMax EH675

Liczba

Nrref.Czes¢ Opis szt.

23 111193  SRUBA, teb 4
kotnierzowy

30 116780 SRUBA, z tbem 4
szesciokgtnym,
kotnierzowa

43 125811  KOLO PASOWE, 1
zeliwne, 222 mm
(8,75 cala)

88A 15K616 ETYKIETA, uwaga 1

92 16N399 ETYKIETA, obudowa 1
przetacznika silnika,
wigczenie-wylgczenie

93 16N400 ETYKIETA, czerwona 1
kontrolka

99 16M467 WSPORNIK, 1
montazowy silnika,
EH300

119  24M669 ZESTAW, silnik 1
(zawiera wszystkie
czesci wymienione na
tej stronie)

119a 24N019 SILNIK, elektryczny, 1
400 V AC, 50 Hz,
7,3 KM

162A 189930 ETYKIETA, uwaga 1

174 112958 NAKRETKA, 8
szesciokatna,
kotnierzowa

175 16M473 RURA, uchwyt, 1
konwersyjna

191 113817 ODBOJNIK 4

192 100057 SRUBAZzibem 4
szesciokatnym

193 111040 PRZECIWNAKRETKA 4
nylock, 5/16

195 16M474 WSPORNIK, 1
rozrusznik silnika

198 24N064 ROZRUSZNIK, zespot 1
silnika

200 119236 SRUBA, plastite 4

A Dodatkowe etykiety ostrzegawcze sg
udostepniane bezpfatnie.
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Lista czesci silnika benzynowego, DutyMax GH675

Lista czesci silnika benzynowego,

DutyMax GH675

Nr ref. | Moment obrotowy
A 125 £ 5in-Ibs
1
Nr Liczba
ref. Czes¢ Opis szt.
7 100132 PODKLADKA, ptaska 4
9 101566 PRZECIWNAKRETKA. 4
blokujgca
23 106212 SRUBAZztbem 4
szesciokgtnym
30 116645 SRUBA,tebszesciokatny 1
walcowy z gniazdem
34 100696 PODKLADKA kuta 1
43 119401 KOLO PASOWE 1
44 119432 PAS, klinowy (nie zostat 1
przedstawiony)
88A 194126 ETYKIETA, ostrzezenie 1
90A 16Y720 ETYKIETA, 1
ostrzegawcza,
ISO silnika
99 15E583 WSPORNIK, 1

36

montazowy, silnika

ref.

106
119

119a
126
133
153

154
171

Czes¢ Opis

15E586
248945

803900
119484
100002
195515

108851
C20010

TULEJA, watu silnika
ZESTAW, silnik
benzynowy 9,0 KM
(zawiera wszystkie
czesci wymienione na tej
stronie)

SILNIK, benzynowy,
9,0 KM (Honda)

KLIN, réwnolegty,

0 przekroju
kwadratowym

SRUBA, ustalajaca
AMORTYZATOR,
zawieszenia silnika
PODKLADKA, zwykia
SRUBA, z tbem
amputowym z gniazdem

Liczba
szt.

1
2

oo A
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Lista czeSci silnika benzynowego, DutyMax GH675

Nr
ref. Czes¢ Opis
175 15E764

176  15E973
245 124145

246 128101

ELEMENT
DYSTANSOWY, watu
silnika

TARCZA, waltu silnika
DEFLEKTOR,
wywiewny

WKRET,
samogwintujgcy

ADodatkowe etykiety ostrzegawcze sg
udostepniane bezptatnie.

3A5608E

Liczba
szt.
1

37



Listy czesci zbiornika i filtra

Listy czesci zbiornika i filtra

Nr ref.| Moment obrotowy Nr ref. | Moment obrotowy
A 15 ft-lbs & 25 ft-lbs
A 115 £ 5in-Ibs

1i32698a
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Listy czesci zbiornika i filtra serii Standard

Listy czesci zbiornika i filtra serii Standard

Nr
ref.
4

44

55
84

85
87
96

144
197

227
228
229
230
231
232
233
234
235
236

237
238
239

240
241

242
243

244
245

246

247

248

Czes¢ Opis

15E476
125834
119432

17D813
198585

15A464
189892
15E410

15K440
120087

1564513
101754
120604
116919
15E587
154594
15M056
107188
156401
119426

120726

198841

100084

116967
237686

249003
110792

15B438
117560

246167

17V730

246173

3A5608E

WSPORNIK, mocujacy
silnika

PASEK, KLINOWY,
AX48 (EH300DI)

PASEK, KLINOWY,
AX44 (GH300DI)

NAKRETKA, reczna

ETYKIETA, ptyn
hydrauliczny, GH

ETYKIETA, sterowanie
ETYKIETA, Graco

KOLO PASOWE,
wentylatora

ETYKIETA, marka,
chtodzenie GH/EH

SRUBA, ustalajaca,
1/4 x 1/2

ZBIORNIK, niebieski
ZATYCZKA, rurka
WSPORNIK, zbiornika
FILTR

RURKA ssgca
USZCZELKA, okragta
POKRYWA, zbiornika
USZCZELKA, okragta
USZCZELKA, okragta
SRUBA, maszynowa, z
podkiadka, z tbem
szesciokgtnym
KOREK,
odpowietrznika, filtra
ELEMENT
USTALAJACY, kula,
obejscie cisnienia
KULA, metalowa
SPREZYNA, naciskowa
DRUT, zestaw do
uziemiania z zaciskiem
POMPA, hydrauliczna
(EH/GH230DI)
LACZNIK kolankowy,
meski 90 stopni
GALKA, ci$nienie
SRUBA, zestaw, z tbem
gnhiazdowym

RURKA, hydrauliczna,
oproznianie obudowy
LACZNIK, kolankowy,
h.ydr'aL.JIic.zny bez
pierscieni

FILTR, oleju, nakrecany

Liczba
szt.
1

1

[ NN NN

N

Nr
ref.

262

263
267

285
286

287

288
289
290

291

Czes¢ Opis

117471 WKRET do czesci
metalowych, z tbem
szesciokatnym

124770 ZELACZE, ukfadu
hydraulicznego

243683 DWUZEACZKA,
obrotowa

116618 MAGNES

17V731  ZEACZKA,
37-stopniowa, typu flare

17V732 ZAWOR,
bezpieczenstwa,
kierunkowy, 3000

261840 LACZNIK, kolankowy,
meski

17V734 WAZ, hydrauliczny,
3000 psi

122398 ZtACZE, redukcyjne
6x8 (JIC)

120184 ZkACZE, hydrauliczny

* Wchodzi w sktad zestawu zaworu
spustowego 245103

Liczba
szt.

4
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Lista czeSci silnika hydraulicznego i pompy wyporowej

Lista czesci silnika hydraulicznego
| pompy wyporowej

Nr ref.| Moment obrotowy Nr ref.| Moment obrotowy
A 42 £ 2 ft-lbs 150 in-Ib
A 15 ft-lbs 85+ 4 in-lb
A’ |90-110in-Ibs 75 ft-lbs
/N 40 ft-bs 25 ft-lbs
2

@ 129
\g _290c
g 7 .290b 290

@ A

132699
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Lista czeSci silnika hydraulicznego i pompy wyporowej

Lista czesci silnika hydraulicznego
| pompy wyporowej

Nr ref.
9

41¢
64b

64c

64d*

64e*
64f*
65
68*
76

77

83A¢

86

M
129¢

143

157¢
194
238
239

240
241
242
260¢

2686+
2696+

2706+

2716+
2786+

Czesé
101566

107210
16N462

24M725

15B112

15A9068
119260
109450
C20195
15K642

15K641

15H108
193394
17U996
15B063
17V145
17V147

15B804
24X474
237304
15R873

121433
165472
158491
15E243

117739
112342

112561

117283
108014

3A5608E

Opis
PRZECIWNAKRETKA.
blokujgca
SRUBA

OBUDOWA, kuli,
zawor zwrotny

ZESTAW, naprawczy,
zawor zwrotny
(zawiera elementy
64d, 64e, 64f, 68)

USZCZELKA
OKRAGLA

GNIAZDO, zaworu
KULKA, ceramiczna
USZCZELKA, okragta
USZCZELKA, okragta
WAZ, uktadu
hydraulicznego,
powrotny

WAZ, uktadu
hydraulicznego,
doprowadzajacy
ETYKIETA,
ostrzezenie
NAKRETKA,
zabezpieczajaca,
GH230/300
POMPA, wyporowa

ETYKIETA,
ostrzezenie

ETYKIETA, marki,
przednia (EH230DI)

ETYKIETA, marki,
przednia (GH230DlI)

ETYKIETA, Graco
POKRYWA, tarcza
ZAWOR, kulowy

LACZNIK,
w ksztatcie , T”

ZEL ACZKA, tuleja
KOLANKO, rurowe
LACZNIK, ztgczki
ROZDZIELACZ,
adapter
WYCIERAK, preta

£OZYSKO,
popychacza

USZCZELNIENIE,
blok

USZCZELKA, okragta
USZCZELKA, okragta

Liczba
szt.

4

_ a A A a

aaaN

IR

N

Liczba
Nrref. Czes¢ Opis szt.
279+ 178226 USZCZELKA, ttoka 1
281€+ 178207 LOZYSKO, tloka 1
2884 248991 TULEJA, hydrauliczna 1
289¢ 15A726 PRZECIWNAKRETKA, 1
zacisk
2904 288755 ZESTAW, naprawczy, 1
trojndg (zawiera
elementy 129, 278,
279, 281, 282, 295)
290a¢ 106276 SRUBA, teb 1
szesciokatny walcowy
z gniazdem
290be 155685 USZCZELKA, okragta 1
290ce 178179 PODKLADKA, 1
uszczelniajgca
291¢ 117607 ZLACZE, 2
standardowe kolanko
przewlekane
2956 100139 ZATYCZKA, rurka 1
2964 15E596 RURKA, uktadu 1
hydraulicznego,
dostarczania
2976 117609 ZLACZE, tréjnik, 1
rozgatezione, gwint
standardowy
298 117328 ZtACZE, wkretne, 1
proste
299 117441  ZAWOR, kulowy 1
300 116813 ZLACZE, wkretne, 1
hydrauliczne
301 116551 PIERSCIEN, 1
podtrzymujgcy
302 17S992 RURKA, dolotowa, 1
ssgca
303 237840 SITO 1
304 18B051 TAG, zauwaz 1
310 193394 NAKRETKA, 1

zabezpieczajgca

A Dodatkowe etykiety ostrzegawcze sg
udostepniane bezptatnie.

& Wchodzi w sktad zestawu naprawczego silnika
hydraulicznego 248977 (EH/GH300).

+ Wchodzi w skiad zestawu uszczelki 246174.

*Wchodziw sktad zestawu naprawczego zaworu
zwrotnego 24M725.
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Lista czesci pistoletu natryskowego i weza, DutyMax EH/GH675

Lista czesci pistoletu natryskowego i weza,
DutyMax EH/GH675

Nr Nr
ref. czesci
225a 159239

225b H73810

225d 17V677
17G980

225f H75050

42

Opis

ZE ACZKA wkretna,
redukcyjna do rur

WAZ, sparowany, 8 mm x
1,8 m (3/8 cala x 10 stép),
7250 wp

ZESTAW, akcesoriow,
pistolet

POLACZENIE
OBROTOWE, proste
WAZ, sparowany,

12,7 mmx 15 m (1/2 calax
50 stop), 7250 wp

Liczba
szt.
2

1
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Dane techniczne EH

Dane techniczne EH
DutyMax EH675

Jednostki USA Jednostki metryczne
Maksymalne cisnienie robocze cieczy 6750 psi 46,5 MPa, 465 barow
Pojemnos$¢ zbiornika hydraulicznego 1,25 galonu 4,75 litra
Silnik 7,5 KM 5,5 kW
Napiecie, natezenie czestotliwos¢ fazy 400 VAC, 11,0 A, 400 VAC, 11,0A
50 Hz, 3 fazy 50 Hz, 3 fazy
Maksymalny rozmiar koncowki 0,041
Maksymalny ruch swobodny cieczy 1,5gpm | 5,7 I/min
Podtgczenia weza 1/2 npsm (2)
Cykli na galon (litr) 101 cpg | 26,6 cpl

Poziomy dzwieku
(Zmierzone w warunkach maksymalnego obcigzenia)

Cisnienie akustyczne 80 dBa
(wg I1ISO 1S09614)
Moc akustyczna 95 dBa

(wg 1SO 1S09614)

Rozmiar wlotu/wylotu

Rozmiar gwintu wlotu cieczy w calach 11/4 -11 1/2 NPT (m)
Rozmiar wylotu ptynu w calach 1/2 npt (m)
Masa
| 230 funtéw | 104 kg
Szerokos¢
| 26,5 cala | 67 cm
Dtugosé (przy wsunietym uchwycie do trzymania)
| 47,7 cala | 121 ¢m
Dtugosé (przy wysunietym uchwycie do trzymania)
| 35,5 cala | 90 cm

UWAGA: Cewka zwalniajgca w rozruszniku silnika EH675 przy zbyt niskim napieciu nie poda
zasilania, jesli napigcie wynosi mniej niz 85% wartosci podanej na liscie napie¢ w tabeli Dane
techniczne.

Cewka w rozruszniku silnika EH675 przy zbyt niskim napieciu odtgczy zasilanie i urzadzenie wytgczy sie,
jesli napiecie spadnie do 85% wartosci nominalnej. Napigcie bedzie trzeba zwigkszyé¢, a urzgdzenie trzeba
bedzie uruchomic¢ ponownie.

UWAGA: W celu eksploatacji agregatu natryskowego EH675 wielko$¢ generatora musi by¢
dobrana tak, aby zapewniat moc wyjsciowg wynoszgcg przynajmniej 5 kW.
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Dane techniczne GH

DutyMax GH675

Jednostki USA Jednostki metryczne
Maksymalne cisnienie robocze 6750 psi 46,5 MPa, 465 baréw
cieczy
Pojemnos¢ zbiornika 1,25 galonu 4,75 litra
hydraulicznego
Maksymalne cisnienie robocze 1855 psi 12,8 MPa, 128 bar
cieczy
Silnik 270 cm® (9,0 HP)
Maksymalny rozmiar kohcowki 0,041
Maksymalny ruch swobodny 1,5 gpm 5,7 I/min
cieczy
Podtaczenia weza 1/2 npsm (m)

Poziomy dzwieku
(Zmierzone w warunkach maksymalnego obcigzenia)

Maksymalne ci$nienie akustyczne 96 dBa
(wg ISO 1S09614)
Maksymalna moc akustyczna 110 dBa

(wg 1SO 1S09614)

Rozmiar wlotu/wylotu

Rozmiar wlotu cieczy 11/4-11 1/2 NPT
Rozmiar wylotu cieczy 1/2 NPT (2)
Masa
| 207 funtéw | 94 kg
Szerokos¢
| 26,5 cala | 67 cm
Dtugos¢
| 47,7 cala | 121 cm
Dlugosé (przy wysunietym uchwycie do trzymania)
| 35,5 cala | 90 cm

44

3A5608E



Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane
przez firme Graco i opatrzone jej nazwag, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad
materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przediuzonej lub skréconej
gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych cze$ci urzgdzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznosé
wytacznie w przypadku urzgdzerh montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z
zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Ani gwarancja, ani odpowiedzialnosc¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogolnego zuzycia
urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzgdzenia powstatych w wyniku
niewtasciwej instalacji czy wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji,
niewtasciwej lub niefachowej konserwagji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji
lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za
niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig
urzgdzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw
tudziez niewtasciwg konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego
dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie
pozytywnie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czgsci.
Wyposazenie zostanie zwrdcone do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola
wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang
uzasadnione optaty, ktére mogg obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA
POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH,
Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI
DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca
potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form zados¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania
za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u 0sob lub uszkodzenia mienia, lub
inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku
z tymi zastrzezeniami nalezy zgtaszaé w ciggu dwdch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI | WYKLUCZA WSZELKIE DOROZUMIANE
GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
ZASTOSOWANIA W ODNIESIENIU DO AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW LUB
ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze
elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki,
waz itd.) objete sg gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy
pomoc w dochodzeniu roszczeh w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe,
specjalne lub wynikowe wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania
lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy,
gwaranciji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.
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Informacje o firmie Graco

Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowa¢ sie z dystrybutorem firmy Graco lub
potagczy¢ sie z numerem 1-800-690-2894, aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.
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Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej
odpowiadajg ostatnim danym dotyczgcym produktéw dostepnym w chwili publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A5369

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2017, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty
certyfikat ISO 9001.
Www.graco.com
Wersja E, January 2023
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